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Srdce maelstromu

... Jako by tov sobé mélo zakleto jinou skutecnost, néjaky druhy svét.
Neni tu hluku a opojeni, pisert splavu a zvonii z véZe padd do ticha,
nic neni tak snivé jako toto a nic tak nevede ke kontemplaci. . .

(K. H. Mdcha)

Vir festivalového déni se roztaci ¢im dal rychleji. Kazdé rano
pohlcuje dalsi a dalsi objekty — ty, které ze svych utrob vyvrhl me-
ziméstsky autobus, nebo i ty, které na sobotecké nameésti zavitaly
nahodou. Pro vSechny tcastniky je pobyt zde inspirativni, prijjemné
neklidny a plny rdznorodych zazitka.

Urcité se nechte festivalovym virem strhnout, ale ne zcela pohl-
tit. Pamatujte, Ze v centru kazdého maelstromu existuje ono enig-
matické misto — srdce, kde se ¢as zastavuje a vSe ziskava jinou,
zvlastni perspektivu. Srdce soboteckého maelstromu tak mize byt
také naplnéno spocinutim v travé u Parmiggianiho ptlmésice za
ranniho svitani, na navrsich s materidouskou, pampeliskami a $ip-
kovymi kefi v polednim slunci, v pSeni¢nych polich lemovanych
vrbami na odpolednim obzoru i v no¢nim usinani. Necht je tedy
vase vnimani hluboké a intenzivni presné tak, jak je k tomu toto
misto predurceno.

Marie Kantdrkové
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JIDELNICEK

Snidané: Syr, méslo, med, rohlik, ovocny ¢aj

[
C

Polévka: Uzen4 polévka s ryzi
Obéd: Uzena krkovice, bramborova kaSe, okurka

Vecere: Bavorské vdolecky se Slehackou

@ PROGRAM

9:00 sal sporitelny
Rétorika — drive i nyni
Prof. PhDr. Jiri Kraus, DrSc.

9:00 Sramkdv dim
Zahajeni détské dilny

11:00 sal sporitelny
Seminar k prednasce

13:00 — 15:00 maly sal sokolovny
Herna scrabblu

13:30 zahrada SD
Komunikace neslysicich
OS Setkani — soubor Ticha hudba

15:00 Solctv statek
Vernisaz vystavy Kateriny Krausové

17:00 Sramkav dtim
Ludvik ASkenazy: PiSkot
Poslech rozhlasové hry, rezie Josef Schwarz-Cervinka

19:30 sal sokolovny
V hodiné rysa
Divadlo Brno, rezie Robin Kvapil

22:00 sal sokolovny
Sladkych Sestnact
filmova projekce

J*'E O rétorice

Chcete slySet néco o rétorice? A pro¢ ode mé, séfredaktore? Vzdyt
jé jsem ten nejméné povolany z redakce. Zeptam se radéji vas, jisté
povolanéjsich: Co je to rétorika?

Sly§im ,,fecnictvi®, sly§im ,,uméni mluvit“, ba vidim i tSklebek:
»Rétorika? Jen okecavani.“ A mate pravdu — vzdyt co jiného nez
zvasty ma na mysli politik x, kdyz o politikovi y fika: ,,To byla zas ta
jeho rétorika.“

Co? Ze pro vas nejsou politici dostatednou autoritou ve véci ré-
toriky? Poslechnéte si tedy, co rik4 Platon o fe¢niku Protagorovi:
,Umi velice plisobivé pomlouvat a pomluvy vyvracet, at jde o co-
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koli.“ Pravda se tu ztraci, jde o to, presvédcit, ne védét. A i kdyz
fe¢nik prece jen vi, snazi se zase svym recnickym remeslem pre-
svédcit, Ze vi vic, neZ vi, a to prostym prebarvovanim stale stejné
chudé slovni vaty. | to odhalil Platon, a pfimo u velkého fe¢nika
Lysia: ,,Pfipadalo mi to tak, jako by dvakrat i trikrat fikal totéZ, pro-
toZe pro deli fe¢ o stejném nameétu mu chybélo materialu, nebo
snad mu na takové véci viibec nezalezelo. Pripadal mi, jako by
se mladicky vychloubal tim, Ze ukazuje, co umi, kdyz fekne totéz
jednou tak a podruhé jinak a pokazdé dobre.“ Neukazal tu snad
Platon s konecnou platnosti planost rétoriky? Jeji Zvanivost? Jeji
chvastavou samolibost? Jeji 1Zivost? A jestli vas snad nepresvedcil
Platon, mate jisté kazdy ve svém okoli dostatek festivalovych platku
a prehrsel kecalkd, ktefi mnoho namluvi, méalo feknou, a jesté vas
navedou k vécem, které se vam bytostné piic¢i. Pak vam uz zadnych
dtkazli ani neni tieba.

A prece — ¢im to, Ze se z rétoriky stal uzZ v antice predni znak
vzdélanosti? Cim to, 7e po cely sttedovék byla pravé rétorika jednim
z pilift vzdélani, v jeho vrcholné fazi dokonce institucionalizovana
jako jedno ze sedmi svobodnych uméni? Pro¢ se k rétorice vracime i
dnes, dokonce na tak progresivnim festivalu, jako je Sramkova So-
botka? A pro¢ muize Jiti Kraus psat o ,neménné, staletimi ustalené
podobé a usporadani ucebnic rétoriky“?

Odpovéd hledejme opét v antice, u Platonova zaka Aristotela.
Ac jeho dilo vénované rétorice skute¢né docenila az vrcholné scho-
lastika 13. stoleti, byl to pravé on, kdo rétoricky systém dovrsil a
kdo nam ukazuje i jeho platnost pro dnesek. Rétorika se tu nepo-
jiméa jako védni disciplina — nem4 prece svou materii —, ale jako
prostredek, jako technika argumentace. Toto uméni neni univer-
zalni ani pevné dané, naopak spociva v nalezeni vhodného vyrazu
k danému tématu, v dané situaci a pred danym publikem.

Radgéji si vSimnéme jeSté jedné souvislosti, totiZ mezi rétori-
kou a literaturou. Jifi Kraus na ni spravné upozornuje, kdyz si
v§ima provazanosti Aristotelovy Rétoriky a Poetiky. U Heinricha
Lausberga tuto provazanost nachazime ptimo v titulu jeho zasad-
niho prispévku k rétorice, ktery nazval Handbuch der literarischen
Rhetorik (Prirucka literdrni rétoriky). Pri listovani touto knihou
zjiStujeme, Ze vlastné vSechny ty apostrofy, klimaxy, paronomazie
¢i apoziopeze, které se nam nasi ¢eStinari marné snazili vstipit, po-
chazeji z klasické rétoriky. A kdyz Platon plisni Lysia za to, Ze se
vychloubad, ,,co umi, kdyz fekne totéZ jednou tak a podruhé jinak a
pokazdé dobte“, nevyjadtuje tu koneckoncd jen jinymi slovy Sklov-
ského ozvldstnéni, tady jeden ze zakladnich prostredki uméleckého
ucinu?

Rétorika je zkratka nastroj, kterym se d4 mnoho pokazit, kdyz
s nim neumime zachazet, a ktery se da nepekné zneuzit, kdyz se
s nim naopak zachéazet umi. Proto vSak je§t¢ neni nutné, ba neni
slusné jej vinit, stejné jako neobviniujeme. . . ale ne, z toho by byl jen
trapny locus communis.

Doporucena cetba k rétorice:

Aristoteles: Rétorika. Poetika, Praha: Rejzek, 1999.

Karel Berka: Aristotelovo pojeti dialektiky, in: Aristoteles: Topiky,
Praha: Academia, 1975.

Ivana Havlov4, Albina Méchurova, Sarka Stembergova: Kapitoly
z rétoriky. Pracovni texty pro budouci ucitele, Praha: Karolinum,
1991.

Jaroslav Kohout: Rétorika. Uméni mluvit a jednat s lidmi, Praha:
Magnet Press, 2002.

Jiti Kraus: Rétorika a recovd kultura, Praha: Karolinum, 2004.
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Jiti Kraus: Rétorika v déjindch jazykové komunikace, Praha: Acade-
mia, 1981.

Jiti Kraus: Rétorika v evropské kulture, Praha: Academia, 1998.
Heinrich Lausberg: Handbuch der literarischen Rhetorik, Miin-
chen: Max Hueber Verlag, 1990.

Heinrich Lausberg: Elemente der literarischen Rhetorik, Miinchen:
Max Hueber Verlag, 1971.

Platén: Faidros, Praha: OIKOYMENH, 2000.

Platén: Gorgias, Praha: OIKOYMENH, 2000.

Marcus Fabius Quintilianus: Zdklady rétoriky, Praha: Odeon, 1985.

Jan Hon

Rétorika je uméni myslet
Rozhovor s profesorem Jirim Krausem

Pane profesore, pojem ,,rétorika* se v ¢eské lingvistice objevil
pomérné nedavno, zhruba pred patnacti lety. Dfive se s nim asi
prilis neoperovalo. Cim je to podle vas zpiisobeno?

Nejde jen o lingvistiku. Slovo rétorika ma dnes mnoho vy-
znamu. Jednak pozitivnich — hovofi se o tom, Ze v rétorice bychom
se m¢li vSichni cvicit a podobng. Ale vedle toho je rétorika vnimana
také jako néco negativniho. Jako uméni klamu, $alby, premluveni.
Tyto dva vyznamy rétoriky ovliviiuji jeji vyznamy vécné. Moje prvni
pochopeni rétoriky pak nebylo ,,rétorika jako umeéni recnické®, ale
spiSe jako komplexni pohled na jazykovou komunikaci. Situace,
v niz rétorika vznikla, totiz tyto dvé polohy rétoriky neoddélovala.
Slo o to, jak sdélit véci vécné spravné a kultivované. Rétorika jde
tedy ruku v ruce se stylistikou a ja bych ji od lingvistiky tim padem
neoddéloval.

Cili rétorika jako kultura ie¢i?

Jako kultura feéi a jako kultura mysleni. Reé je spojena s kul-
turou argumentace — tedy jak spravné a presvédcive sdélovat a jak
kultivované a logicky myslet.

Pojem rétorika se nékdy uziva pomérné vagné, podobné jako
pojem diskurz. Rika se s oblibou napriklad: to je typicka réto-
rika Vaclava Klause. Jak hledite na tento zptisob uziti?

Je v tom skryty hodnotici vyznam. Kdyz se mluvi o rétorice
néjakého politika, je to tak trochu chapano jako typicka falesna,
klamna, zkreslujici argumentace a zkreslujici projev. Tady vidime,
Ze se vyznam slova ,,rétorika“ skute¢né vzdalil tomu plivodnimu, tj.
ze jde o recnické uméni. Tento druhy vyznam vznikal v dobé, kdy
lidé prili$ necetli, a rétorika proto charakterizovala kulturu mluve-
nou. Velice brzy do rétoriky zasahl ten psany diskurz — s nastupem
kiestanstvi, s nastupem pisma, s nastupem knihtisku se objevila
rétorika pisemnych projevl a diplomatickych a administrativnich
dokument.

Cili rétorika pak uz $la ruku v ruce se stylistikou.

Ano, ale zatimco se stylistika zabyva spiSe vysledky toho stylizac-
niho procesu, rétorika ten proces sleduje feknéme jako generovani
projevu v lidském mozku. To znamen4, Ze nejprve prichazi invence,
tj. nejdriv si musim vymyslet to, co chci fict, potom dispozice — mu-
sim to né€jak usporadat, potom stylizace — musim to néjak jazykové
obléknout, potom (a to se bohuZel zapomin4) je to memorovani —
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tedy to, Ze co si pripravim, se musim naucdit, a nejen to. V rétorice
musim pamét trénovat, abych mohl reagovat na namitky protiv-
nikd. Rétorika neni zdaleka jen uméni monologu, ale také umeéni
pohotového dialogu. A kone¢né prednes, zvukova stranka feci —
fonetika, tedy to, co se dnes s rétorikou velice ¢asto identifikuje.

Kdyz pozorujete rec¢niky, mate tendenci hodnotit jejich projev
i z hlediska teorie rétoriky?

Tomu se ¢lovék neubrani. Mné ovsem napiiklad nevadi pro-
jev ¢teny, coz nebyva chapéno jako ,,vhodné“. Naopak pro mé ta
Ctena priprava ,,zdlvéryhodnuje® pristup re¢nika. V posledni dobé
jsem ovSem nejen ja, ale my vSichni méli mozZnost sledovat vyvoj
jazyka politiky. Pred patnacti lety se v politice zacali pohybovat lidé,
ktefi predtim puasobili v prostiedi bytovych seminard nebo v pro-
stfedi pracoven riznych akademickych ustavi, a najednou se octli
na vefejnosti a museli k ni promluvit. Tito lidé si velice brzy uvédo-
mili, Ze my posluchaci je hodnotime nejen podle toho, co fikaji, ale
ijak to rikaji, nakolik se dovedou osvobodit od klisé, od té staré ,,ré-
toriky“, a nakolik dovedou prezentovat svoji osobu diivéryhodnym
a feknéme autentickym zplisobem. Rétorika je totiz do urcité miry
napodobovani ustalenych vzord, ale na druhé strané také uménim
jisté originality. Rikam jisté originality, protoze napfiklad politicky
diskurz prinasi stale stejna témata a fe¢nik se nemtiZe osvobodit od
toho, co ve spole¢nosti koluje. Ale musi k tomu autenticky prohla-
sit: Takhle to chépu j4, takhle si to myslim ja. A toto lidé hodnoti.
Avelice brzo to rozeznaji.

Na druhou stranu nedoslo jen k onomu osvobozeni od staré,
Klisovité politické ,,rétoriky*, ale nepochybné i k vytvareni
nové. ..

Jisté. Reknéme, Ze tato oscilace mezi automatizaci a aktualizaci
je vlastni jakémukoliv fe¢ovému projevu, a dokonce i takovému vy-
sostnému zanru, jakym je lyrika. I tam se opakuje jisté staré téma
a jisty stary zplisob vyjadiovani. Skoro bych rekl, Ze postmoderna
toto zddraziuje vic nez difv. Najednou vidime variace na star4 té-
mata v literatute, ve filmu a podobné. Néco se nam opakuje jakoby
v novém podtextu starého tradi¢niho rdmce. Na druhou stranu —
kdyby to bylo tiplné automatizované, nikoho by to nezajimalo.

To se asi stavalo pravé vtéch sedmdesatych, osmdesatych letech,
kdy se od politickych projevii nedalo ocekavat nic nového, a tak
nic nového prosté neprinasely. . .

Tam navic tehdy fungovat aparat korekce, jaky si dnes nedove-
deme predstavit. NeZ text dorazil skrz riizné sekretariaty na misto
uréeni, byl zcela upraven. Dne$ni texty vznikaji rychleji, sami si
je musime hbité€ vytvaret. Naroky na nas fe¢ovy projev najednou
prudce stoupaji, protoze uz v tom neni toto opakovani, kontroly, at
uZ dobré nebo negativni.

Driv to bylo vlastné€ snadné — vysledny projev byl uhlazen. Dnes
dostanete otazku a musite odpoveédét ihned a navic originalng. Ne-
smite se opakovat, nesmite opakovat kli§é. A potom je tu jeste jedna
véc ovliviiujici jazykovou dravost — potieba branit se globalizaci. At
uZje to vliv angli¢tiny nebo jinych velkych jazyka. Jako jist4 obrana
proti t€émto tendencim se tudiZ znovu objevuje purismus, snaha
0 emancipaci, o obhjeni vlastni identity. A to nejenom u nas, ale
i u svétovych jazyk(l — Australané bojuji za ,,svou” angli¢tinu, od-
liSnou od té velké anglictiny, Francouzi maji jazykové zakony, cela
Afrika se snazi o prosazeni vlastnich mistnich jazykt. On tam ten
mistni jazyk nékdy poméha v rozvoji, ale na druhou stranu mnohym
vécem muze branit. A tyto véci jazykové politiky jsou v sou¢asném

svété dramaticky proZivany.
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Nedavno vysSla Vase kniha Rétorika a recovd kultura. Zde jste se
soustredil zejména na soucasnou rétoriku. Co je na ni nejzaji-
maveéjsi?

V té knize jsem chtél propojit pravé to uméni mluvit dobie a
spravn¢ myslet. Proto jsem tam zaradil teorii argumentace, ktera
je popelkou na naSich 8kolach pocinaje stfednimi a konce vyso-
kymi. Zpasob argumentovani je tésné vazan na zpisob jazykového
projevu. V té publikaci béZi hlavné o dorozumivani a pochopeni.
Na prvni misto jsem proto zaradil rozbor textu. Jiné, v souc¢asnosti
hojné vydavané rétoriky se vétSinou vénuji ptiprave textu a nikoliv
té praci interpretacni. Ja si ale myslim, Ze to do rétoriky také patfi.
Osobné¢ mée mrzi, Ze zaklady rétoriky se neuci tam, kde by mély pre-
dev$im —navysokych a odbornych §kolach. Velmi §patna je tfeba si-
tuace na pravnickych fakultach. Jakmile totiz pribude néjaky zékon,
piribude zarovent moznost riznocteni. Naptiklad otazka Evropské
ustavy je podle mého problematicka nikoli vtom, zda jsem ¢etl nebo
necetl a souhlasim ¢i nesouhlasim, ale v tom, Ze se bojim toho, Ze si
jinékdo mize vylozit ve svlij prospéch a v muj neprospéch. A to se
tyka nejen Evropské Gistavy, to se tyka celé spole¢nosti. Spole¢nost
bez mnoha predpist je podle mé dobra spole¢nost.

Vase predchazejici publikace Rétorika v evropské kulture se vé-
novala historickému pohledu na rétoriku. Objevil jste béhem
svého vyzkumu néco prekvapivého?

Zjistil jsem, Ze mnoho originalnich mySlenek vznika proto, Ze
nezname to staré. Casto fikam kolegim, Ze to nebo ono uz Fikal
naprtiklad Quintilianus, Horatius, Augustin nebo tieba staré ¢eské
gramatiky. Vyvoj védy, v naSem pripadeé lingvistiky, se zkratka deje
v paradigmatech a objevuji se znama témata v nové kvalité.

Za rozhovor deékuje

Alena Novékové

Prof. PhDr. Jifi Kraus, DrSc. se vénuje prevazn¢ analyze soucas-
ného medialniho diskurzu a rétorice. Na zakladé rozboru textli ve-
novanych rétorice vyzdvihuje jeji sepéti s filozofii, teologii, pedago-
gikou, jazykovédou i literarni védou. V letech 1994-2002 stal v cele
Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR, nyni plisobi pievazné na Fakulté
socidlnich véd UK. Mezi jeho nejvyznamnéjsi publikace patii Ré-
torika v déjindch jazykové komunikace (1990), Rétorika v evropské
kulture (1998), Pisemnosti v nasem Zivoté (spolu s Janou Hoffman-
novou, 1996), Rétorika a recovd kultura (2004). Sirsi vefejnosti je
znam také jako popularizator jazykovédy v ramci televiznich Dik-
tdtd a jako autor rady ucebnich texta.

Uvahy o jazyce a (stranou)
+J uvedeni do etymologie

Profesor Vecerka to mé jednoduché. Ma za sebou radu publikact,
uziva si zaslouzeny odpocinek, bada pro své potéseni a provokuje
kolegy lingvistickymi dotazy, které mu za bezesnych noci vrtaji hla-
vou. V odborné diskuzi si miize dovolit nebyt shovivavy, protoze od
nikoho nic nepotiebuje. Stoji za nim ohromnda a uznavana préce.
Pokud kolegy chvali, jde o chvalu zaslouzenou, pokud je upozoriuje
na slabiny v jejich hypotézach, ¢ini tak bez rizika, Ze pod nim potre-

fena husa podrizne vétev.
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My, redaktoti Splav!u, jsme na tom jinak. Pokud nékoho chva-
lime (napft. pana vedouciho $kolni jidelny za dobrou stravu apod.),
lze ndm podsouvat velmi pfizemni a utilitarni umysly. Byl bych v§ak
nerad, kdyby si mé nékdo predstavil jako zistného studenta bohe-
mistiky a uvazoval podobné o nasledujicim textu. Ze budu chvalit
véerejsi prednasku, znamena jenom to, Ze se mi zdala dobra.

Profesor Vecerka, stary pan srsici energii, ndm predved] rec-
nickou exhibici. Nejprve rozvazoval o smyslu a cilech jazykovédy,
o specifikach jeji zakladni a aplikované slozky, o smyslu a vyznamu
gramatickych kategorii a o tom, Ze pocitace k vété prirozeného ja-
zyka neprifadi spravnou gramatickou strukturu z vice teoreticky
moznych. Cely sal obdivoval a ocerioval precizné vystavény a spatra
prednaseny projev a Vecerkovo zaujeti pro obor, které bylo patrné
iz rozmachlych gest. Podle mého nazoru se prednasejici dobie pri-
zpusobil urovni posluchaci, presto vam nepochybné ulehcilo vni-
mani, pokud jste si v€era pfi snidani stihli precist aspon kousek
na$eho rozhovoru.

V prednasce i v nasledujicim seminafi vyjadroval profesor Ve-
¢erka nékolikrat pochybnosti nad presvédcenim nékterych veédca,
Ze jejich poznatky jsou definitivné platné, Ze jim badani dava kli¢
k pravdé. Pfiznaval, Ze se sam pohybuje v pravdépodobnéjsich ¢i
méné¢ pravdépodobnych hypotézach. Vidéli jsme vzacnou védec-
kou skromnost a zdrzenlivost. Moudry byva ten, kdo si uvédomuje
své hranice. Pochybovani umoznuje nejen upozorniovat na vagnost
nékterych jakoby zcela jasnych lingvistickych pojmd, jak jsme vi-
déli v rozhovoru, ale také shodit z o¢i $kolské klapky a nevidét jazyk
jako soustavu Skatulek s népisy jako genitiv, plural, vedlejsi véta
ucinkova, tésny privlastek. Jazyk chapejme jako $kalu moznosti a
uc¢me sebe i jiné z téchto moznosti co nejvhodnéji vybirat. Mili na-
vstévnici festivalu, sta¢i vam tenhle vzkaz?

V dalsi ¢asti prednasky se Vecerka vénoval vlastnimu tématu,
etymologii. Véci myslim pfili§ neprosp€lo, Ze nékteré véty cetl. Po-
sluchacdstvo uz bylo po predchazajicim vykladu unaveno — a ted
strovat vyrok svého ucitele Vaclava Machka a (témér po hodiné vy-
kladu!) na malou chvili ukazat, jak naro¢né, ba nemozné je sledovat
predcitany odborny text. Nastésti u ¢teni dlouho nevydrzel a osvét-
lil nam, které hlaskové zmény zptsobily, Ze bézny Cech nevnima
mezi slovy Zena, genocida, naturel a gynekologie zadnou jazykovou
souvislost, ac jde o slova z ablautovych variant jednoho korene.

Troufam si rict, Ze Radoslav Vecerka svou dlouhou, nabitou
prednaskou nezklamal jediného posluchace a dal§im, vesmés o dost
mlad$im prednasejicim nastavil latku hodné vysoko.

Neodpustim si jeSté drobnou poznamku mimo, jak uz to ve
$patnych recenzich na dobré akce tak byva. Bude se tykat obecen-
stva. VCerejsi prednaska byla velmi slusné navstivena a na nasled-
ném seminari nebyla v mistnosti volna zidle. Vezméme si pouceni
a chodme pristé vcas, at nerusime ostatni. A kdyz prijdeme o ptl
hodiny pozd¢ji a nejsme starsi Sedesati let, netvaime se, Ze mame
neoodiskutovatelné pravo si sednout. Dékuji.

Frantisek Martinek
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@ Cujba konby zijby

Jan Smolka, jedna z ikon leto$niho roéniku Sramkovy Sobotky (viz
véerejsi pexeso, ¢islo 15), je renesan¢ni osobnost. Tento inzenyr,
internetovy guru, amatérsky herec, milovnik tramvajové dopravy
a obdivovatel jemného slovniho humoru Miroslava Horni¢ka méa
v oblibé jedince s podobné rozsahlou §ifi zajm, jakou je obdaren
on.

Pro nedélni odpoledne si vyhradil ¢as, aby verejnosti predsta-
vil jednoho ze zapomenutych génit konce devatenactého stoleti,
Jakuba Hrona Metanovského.

Jakub Hron Meténovsky toho v Zivoté¢ stihl hodné. Vénoval se
matematice, medicing, praviim, vynalezl n¢kolik praktickych pra-
covnich pomicek. Jan Smolka vSak svou prednasku zaméfil na
Hronovu lingvistickou praci.

Protoze byl plivodni profesi ucitelem matematiky, snazil se Ja-
kub Hron Metanovsky pojmout lingvistiku, zejména morfologii, co
nejvice obecné a systematicky. Pro piipony podstatnych jmen slo-
vesnych tak naptiklad navrhl univerzalni priponu -ba. Vzniklé tvary
pak pasobi ponékud nezvykle az smésné: z ¢innosti se stane konba,
z Ziti Zijba, z vnimani cujba.

Ptinavrzich novych slov se inspiroval slovotvornymi postupy la-
tiny a rectiny. Z filozofie se tak v Hronové verzi stala libomudravna,
z koncipienta souchnapak, ze studenta bazak.

Své spisy Jakub Hron Metanovsky vydaval, jak se na zneuzna-
1ého génia slusdi, vlastnim nakladem. VEtsi ¢ast jeho préce je shr-
nuta v knize Nedorozumeéni s rozumem aneb konba Zijby (usporadal
Vladimir Borecky), ze které také vychazel Jan Smolka.

Jakkoli dnes budi Hronovy predstavy o ¢eStiné ismeyv, je prav-
dépodobné, Ze jen Zil v dobé, ktera mu neptala. Jan Smolka ptipo-
mnél nazvy chemickych prvka jako vodik, kyslik ¢i dusik, jejichz
vznik se v principu neli$i od Hronovych novatorskych postupt, a
pritom jsou v dne$ni dob¢ brany jako pfirozena soucast ceského ja-
zyka. Kdyby se Jakub Hron Metanovsky narodil o pdl stoleti dive,
mluvili bychom dnes tieba jeho ceStinou a misto ¢lanku bychom
jenom rekli: ,,Myslifru, dokazafru a spokojenurt je zavislé na mysel-
bach a zijbach pritomnych.

Ondrej Smejkal

W Poetické odpoledne

Clenové umélecké skupiny Oldstars (slozené z absolventi Disma-
nova rozhlasového détského souboru) véera odpoledne predvedli
vérnou inscenaci dramatu Christine Brucknerové Gudrun Enssli-
novd nebude mit pomnik. Dilo je soucasti dramatické série Neproslo-
vené promluvy rozhorcenych Zen, a tito ,,Ctyti svati ze Stemmhaimu“
rozhof¢eni opravdu byli. I pres velmi pevnou historickou situova-
nost pribéhu je ziejmé, Ze zZivotni strasti a hluboké zoufalstvi po-
stav se netykaji pouze hrstky student s teroristickymi choutkami,
ale v8ech skute¢né premyslivych lidi a Ze cela podrobna historie,
vyli¢ena na distribuovaném letaku, je ide4lnim zakladem pro ak-
tualizované zpracovani jednoho z nadcasovych literarnich locorum

communium.
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Predstaveni samozi'ejmé nebylo zcela dokonalé — autor tohoto
¢lanku by uvital pon¢kud vétsi dynamicky rozsah projevu aktért,
abychom obcas slyseli i neottelou intonaci a ¢asté&ji néco jiného
neZ jen vykfriky; jedna z herecek by rozhodné mohla zlepSit svou
artikulaci a druha si pti rychlej$im prednesu dat pozor na ptiliSnou
strojovost odiikavani textu. Ale i pres tyto nedostatky bylo poetické
odpoledne velmi presveédEivé.

Radek Schich

@ Eg, supé, exe

Vedle recitace, divadla, filmu, koncertli a prednasek je letos dalsi
nedilnou souéasti Sramkovy Sobotky také scrabble. Touto stolni
hrou, jejiz motto by mohlo znit tak, jak zni i téma letoSniho ro¢niku
S8, totiz Kolik prileZitosti md jazyk, se Géastnici festivalu mohou
bavit cely tyden nejen ve Splav!u, ale predevs§im v herné scrabble
(od pondéli do ctvrtka mezi prvni a tieti hodinou v malém séle
sokolovny), v patek pak je pro vSechny zajemce pripraven turnaj.
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Jedine¢na prileZitost se vSem — at jiZ tém, ktefi si touto hrou
zpiijemnuji chvile celkem pravidelné, nebo tém, ktefi se scrabble
nemaji viibec Zadné zkuSenosti — naskytla véera odpoledne: na pro-
gramu byla ,,osvétova ivodni prednaska® predsedy Ceské asociace
scrabble Petra Kudi. Ten (s mirnym zpozdénim z divodu organiza-
¢niho zavahani s kli¢i — museli jsme vSichni deset minut cekat pred
budovou sokolovny) prised$im dvaceti zajemclim zacal vypravét
struéné o principech, historii i soucasné expanzi scabble, nejvetsi
¢ast své prednasky pak vénoval — v jeho podani vybornému — vy-
svétleni pravidel a postupu hry. Béhem vykladu se v§ak nespokojil
pouze s tim, co si vSichni mohou precist v papirovém navodu ke
hte, ale podélil se s posluchaci rovnéz o své bohaté zkuSenosti ve
formé ,,vychytanych“ taktickych pripominek.

Zminil jsem se jiZ o tom, Ze do malého s4lu sokolovny naslo
cestu priblizné dvacet zajemcd. Po triceti minutach, pravé kdyz
chtél Petr Kuc¢a sehrat demonstra¢ni partii, se ale jedna polovina
posluchacd (nutno podotknout, polovina zna¢né¢ starsi nez ta dru-
hd) zvedla ze sedadel a s omluvou, Ze ,,koncert uz za chvili za¢ne“,
opustila sal. Zbylych deset posluchacti — ktefi vS§ichni méli néjakou
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spojitost se Splavlem (!) — si v§ak s chuti a invenci demonstra-
¢ni partii zahralo. (Mimochodem, po jejim skonéeni bylo skutecné
mozné se na hraci desce o prileZitostech a mozZnostech jazyka néco
priucit. Napriklad s takovym slovem ,,exe“ se ¢lovék jen tak nepo-
tka a ani ho na prvni pohled nenapadne, Ze je to tvar jednoho slova
z vyrazu ,,vypit na ex“. Nebo jen malokdo z nas asi nékdy pouzil
druhy pad mnozného ¢islo od ,,ego“.) To vSak jesté nebyl konec.
Nasledovala skute¢na partie, hrana na body a na ¢as, mezi P. Ku-
¢ou na jedné strané a posluchaci na strané druhé. Pouze z ddvodu
zpravodajské povinnosti uvedu, Ze slozené druzstvo Splav!u (pod
vedenim Veroniky Tupé) zkuseného a vaviiny ovénceného profesi-
onala a samotného predsedu ceskych ,,scrabblert“ ve strhujicim a
nervydrasajicim zapase slavné a drtivé porazilo!

Kdyby vas ted ndhodou zamrzelo, Ze jste véera chybéli, nemu-
site se trapit. Moznosti zahrat si tuto inteligentni a komplexni hru
s jazykem je na letogni SS dost. Sta¢i si pamatovat — kazdy den
herna a v patek turnaj.

Jiti Januska

Vsichni dychaiji spolu

Véera si mnozi z nds byli poslechnout krdsny koncert duchovni hudby,
ktery se odehrdl v soboteckém kostele svaté Mdrii Magdalény. V tra-
di¢ni barokni kulise byla provedena dila kmenovych autorii této epo-
chy, ale i skladby mladsi a mladé. Kdo napinal usi, mohl rozpoznat
v pridavku A. L. Webera. Poté jsme poZddali hudebniky, aby odloZili
ndstroje a vyjddrili se, proti svému zvyku, slovem.

Na zacatek bych se zeptala, jestli jste se v této sestavé sesli jen
v ramci néjakého projektu, nebo jestli spolupracujete dlouho-
dobé. Nemate Zadné jméno. ..
Daniela Demuthova (zpév): Uz jsme premysleli, ze bychom
méli trio néjak nazvat, jen nas jesté nenapadl zadny uderny nazev.
Jan Machat (flétna): Zname se uz hodné dlouho, ale spoluprace
zacala aZ tento rok.

Co se tyce obsazeni, je mozna trochu netradiéni. . .

JM: Je to trochu netradicni, ale ty tii nastroje se dokonale do-
pliuji.

Lydie Hartelova (harfa): Neni to uplné netypické. Existuji tria
harfa — flétna — zp¢v, ale vétSinou se sopranem. S mezzosopranem
je to lepsi, flétna je vysoky néstroj, takze se nam hlas a nastroj 1épe
dopluji.

Nékteré skladby byly urceny primo pro flétnu a harfu, ale vétsi-
nou jste je asi museli uzptisobit, abyste mohli hrat spolu. ..

DD: Hraji se s varhanami, ale vét§ina partd se da zahrat i na
harfu.

LH: V barokni praxi byl predepsany prost¢ néjaky akordicky
nastroj a zaleZelo na tom, co bylo zrovna k dispozici. Byvaly to
varhany, cemballo, ale i harfa. Uz Handel harfu pouzival originaln¢.

Jen pro predstavu: jaky je rozsah harfy v porovnani s klavirem?
LH: Harfa ma o oktavu mensi rozsah, o tfi tony dole a o ¢tyfi
nahore.

Co se tyce repertoaru, prosadi si kazdy, co mu sedi?

hod
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DD: Vychazime zcasti z poZadavkd poradatele. Nékde chtéji
duchovnéjsi program. Samoziejmé neni problém, aby se v kostele
zazpivalo i néco svétského. Tady jsme se drzeli baroka a klasicismu,
z dal$i hudby tam toho moc nebylo. Ve svétskych prostorach jsou
v tomto obsazeni krasni impresionisté, ale sem se to nehodi. Ji-
nak musime dodrZovat minutaz a potfebujeme tempové zmeény a
riznorodost, aby to nebylo jednotvarné.

Vy jste tedy natolik nevyhranéni, Ze jste ochotni hrat vpodstaté
cokoli od baroka az po dvacaté stoleti. . .

LH: Tteba u herct se rika: to je komik. Ma nalepku komika
a tvofi jenom komické postavy, ale ja si myslim, Ze muzikanti by
ten zabér méli mit vSichni. OvSem ted je tendence k tzv. autentické
interpretaci, tj. hraje se na staré nastoje, frazuje se jinak. Jsou spe-
cialisti tfeba na rané baroko, kteri nechtéji délat nic jiného. Pro nas
je ale naprosto bézné, Ze mame zabér od nejstarsi hudby az po tu
soucasnou. Jsme k tomu vedeni a mame to radi.

A mate i jiné, samostatné hudebni projekty? Mohli byste kazdy
rici néco sam za sebe?

DD: J4 jsem zacala pravé s tou feknéme autentickou hudbou,
protoZe moje Uplné prvni zacatky jsou spojeny se souborem dobo-
vych néstroji Musica ad tabulam, se kterym jsem natocila cédécko
Spanélskych Zidovskych sttedovekych pisni¢ek. Jmenuje se Pisné
sefarditii a musim fici, Ze to je muzika podle mého gusta, pisnicky
o lasce a nenavisti, je to takova moje doména a i publiku se to velice
libi. Takze soubor Musica ad tabulam je pro m¢ stéZejni, ale mu-
sim rict, Ze tohle nase trio se mi moc zalibilo. Délam samoziejmé
taky s riznymi varhaniky, s AleSem Bartou, Danou Némeckovou,
s Ladou Roubalem. Ale tohle se mi moc libi uz jen proto, Ze stojime
pred lidmi, protoZe ja tfeba nejsem ani moc zkouskovy ¢lovék, ani
¢loveék kurovy, nejsem ,kdarovec”. Mam rada publikum, mam rada
lidi, rada se do nich divam a rada vidim jejich reakce.

JM: J4 hraju osmnéct let kmenové v orchestru, takZe pro mé je
komotina néco zasného. Kromé tria jesteé hraju v duu — s kytarou
i s harfou — a potom hraju v kvintetu, dokonce ve dvou, v Mu-
sice percinque a v Prazském dechovém kvintetu, a pak je$té i u¢im
komotinu, mam zacky a spole¢né¢ mame takovy flétnovy kvintet,
kvartet az kvintet. Slavny Cesky skladatel a hlavné hudebni teore-
tik zijici v Parizi Antonin Rejcha ma spoustu krasné muziky pro
flétnové soubory.

LH: Ja bych taky rekla, Ze to, co mé bavi nejvic, je komorni
hudba. Honza hraje v Ceské filharmonii a ja v Symfonickém or-
chestru Ceského rozhlasu. Kdyz ¢lovék hraje v orchestru, je to
pomérné malo tvarci, protoze tam vzdycky mate jen n¢jaky usek,
ktery hrajete v té které skladbé, jste vymezeni tim kouskem, co
vam skladatel predepsal, a taky dirigent ma urcity pozadavek a
vy se nemuzete moc realizovat. KdeZto v komofing to jde a mdzu
vam fict, ze kdyz tfeba hrajeme s Honzou toho Mozarta, vzdycky
se té8im, co tentokrat vyvede, a hrozn€ me bavi se prizplisobovat.
A moc mé tési, kdyz ¢loveék najednou citi, Ze vSichni dychaji spolu.

DD: No, to ja pravé u Lydie ocenuju, vidim to na ni a citim, Ze
se mnou dycha. Ne kazdy instrumentalista to umi. Jsou varhanici,
kteri si jedou po svém a viibec je nezajima, ze ¢loveék sem tam potie-
buje tieba vétsi pauzu na nadech. Je fajn, kdyZ jsou vSichni naladéni
na podobnou strunu a dokazi si vyhovét tempové i co se tyce téch
oddecht. Myslim si, Ze ndm to jde docela hezky.

hd
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Taky si to myslime a dékujeme Vam za rozhovor.
LH: Jestli si tam je$té néco budete psat, tak tam pridejte, Ze jsem
vyrostla v Ji¢iné, oni si to lidi radi prectou.

Michaela Otterova

%’Q Vylez na strom, Jamaguci!

Ten, kdo byl v nedéli veCer na predstaveni ,,malého divadla kjo-
genu“ Nagomi kjogenkai, rozhodné neprohloupil. Sledoval totiz
predstavent, které na ¢eskych leckdy dost prohnilych prknech, ktera
snad kdysi znamenala svét, nema prili§ obdob.

Vezméme to ale od samého zacatku. Jesté pred samotnym pied-
stavenim vyslechli divaci pou¢nou a do velké hloubky jdouci pred-
nasku o ,kjogenu* jakozto zanru. Dozvédéli se, Ze se jedné o stie-
doveké japonské frasky, které ptivodné slouzily jako urcita mezihra,
nebo jeste jinak, jako urcita forma oddechu pro divdka mezi jednot-
livymi scénami klasického dramatu. Z toho logicky vyplyva i forma
téchto predstaveni — jsou kratka, nenaro¢na, a hlavné komicka.

Malé divadlo kjégenu ndm predvedlo hned tti kusy — Jamaguci,
zlodéj tomelii, Kostra, jeji obal a mnich a Papouskovdni. Co o nich
fict? Obsahove se dotykaly jednoho velice tzkého tématu, v prv-
nim ptipadé §lo o kradeZ v sadé, v druhém o nechdpavého mnicha
a v tfetim o ,,papouskujiciho sluhu. Na tématu vSak prili§ neza-

Na prvni pohled patrna byla zejména naprosta teatralnost, ktera
z predstaveni primo CiSela, a to jak teatralnost pohybova, tak tea-
tralnost hlasova. Kdyz se v recenzi v souvislosti s divadlem mluvi
o teatralnosti, vétSinou to neni pravé v pozitivnim slova smyslu,
v tomto pripadé jde v§ak o naprostou vyjimku. Praveé vSemi couly
HLhrané® pohyby a promluvy byly tim hlavnim, co divaky zaujalo.
Akdyz se tato ,,hranost” jesté znasobila dal§imi prvky, jako byla na-
priklad paralelni montaz v prvnim kjogenu, divali jsme se najednou
na néco, co jsme nikdy predtim nevidéli, na néco svym zplisobem
genialniho.

Evropska divadelni tradice uZ prosla obdobimi nebeskymiibah-
nem veskrze pozemskym, tendence k divadelni civilnosti jsou prezi-
té. Pro¢ nyni nezkusit hrat divadlo v nejhrub$im slova smyslu
Hteatralné®, tieba tak nalezneme néjaky 1€k proti hnilob¢ vySe zmi-
nénych prken. At Ziji prstové ponozky, at Zije kjogen!

Jan Chromy
&\ Jsme délnici umeéni
b -/\¢' 4 7’ r r
“Iv bilych vat'acich

Po predstaveni jsme pronikly do zakulisi a prihliZejice sloZitému
skladani kostymt se vyptéavaly Igora Dostalka, herce Malého diva-
dla kjogenu a doktoranda z brnénské JAMU, jakou prochazkou
dospéli mladi ¢esti herci k tradi¢ni japonské frasce. . .

Na tohle se lidi ¢asto ptaji a ja si vzdycky uvédomim, Ze vlastné
nevim. Dohromady jsme se dali pred péti lety pravé kvili téhle ¢in-
nosti a pfisli jsme k tomu kazdy trochu odjinud. Ja jsem studoval
¢inohru na JAMU a mél jsem jeden nepovinny predmét, vychodni

h 24

sluice schleuse ustava SplaV! courrant Bogocnue zsilip

herecké techniky, ktery uc¢il Hubert Krej¢i. Postupné tam lidi presta-
vali chodit a ja jsem patfil k tém, ktefi zdstali, a zacalo mé to zaji-
mat. Hubert vypada trochu jako houmlesak, ale je to velky znalec
jak evropské grotesky, tak i téchhle vychodnich tradic. A vlastné
diky nému se to vSechno propojilo. Tomas Pav¢ik studuje divadelni
védu, Martin PSenicka taky, ten uZ je doktorand a vénuje se hlavné
sou¢asnému kanadskému dramatu. A vSichni tfi kluci chodili do
studia Dim, to je ateliér pti Divadle Husa na provazku, ktery vede
Eva Talska a schazeji se tam lidi, které oslovuji tyhle scénictéjsi
formy.

Vy asi hrajete hlavné proto, Ze vas to bavi — nebo se tim da uzivit?

No tak to ne...i kdyZ asi by se dalo, na druhou stranu sami
Japonci to maji dost tézké. Ale my se tim uZivit nepokousime, ani
se moc nezviditeliiujeme. Ted uZ hrajeme jednou dvakrat mési¢né,
driv to bylo tfeba jednou za ¢tvrt roku. Zkousime tedy kazdy tyden,
abychom se udrzeli v kondici, ale na poradné Japonsko je to sa-
mozrejmé malo. Z tohohle pohledu jsou velice cenné ty dvé dilny se
Sigejamou Sinem, v roce 2000 a vloni, protoze pfi nich ¢lovék ziska
autentické povédomi.

Japonské texty vam preklada Hubert Krejéi?

Cast z nich. Hubert prekladal druhy z kouski, které jste vidéli,
ten asi nejvic legracni, a zbytek délal Ondrej Hybl, ktery Zije uz
nekolik let v Kjotu a ktery sice neni literat, ale prave japonska rodina
Sigejama, kde se kjogen dédi po fadu generaci, si ho pustila hodné
dovnitt, coZ neni prili§ obvyklé, takZe mél moznost se s tou tradici
pomeérn¢ dobre sezndmit. Ja nevim, do jaké miry jste to tak vnimali,
ale i kdyz to tak na prvni pohled tfeba nevypada, jsou to opravdu
literarni texty. Japonci ten humor vidi predevsim v textu a samo
slovo kjogen znamena ,,vySperkovana blazniva slova“.

Jak jste ziskali kostymy?

Riizn€, jsou to vesmés dary a vétSinou originaly, nékteré docela
cenné — na$ nejvzacnéjsi kousek je stary asi 150 let. Obvykle se
moc neperou — tyhle kalhoty, hatama, se neperou nikdy a nemusi
se ani Zehlit; maji na sobé slozité sklady, a kdyZ se spravn¢ sloZi,
samy se vyrovnaji. Soucasti kostymu jsou klasické japonské po-
nozky s rozsifenym palcem a zesilenym chodidlem. Uplné vespod
je takovy vatak, aby ¢lovék vypadal mohutnéji, takze v tom kostymu
je dost horko. My pod hatamou nosime i tohle, Jigerhose, ne kvili
zimé¢, ale naopak abychom se méli do ¢eho potit. Jsme délnici uméni
v bilych vatacich. Dlouho se do kostymt navlékame, tak tfi ctvrté
hodiny, a skladame je jeste déle.

A mec? Ten je pravy, nebo je to jenom rekvizita?

Je takovy spis suvenyrovy. Je to mec, ktery by se asi dal pouzit,
ale neni nabrouSeny a mame ho zajistény, aby nevypadl, takze je to
spi$ takovy divadelni podvod.

Kolik kjégenii ted mate v repertoaru?

Vidéli jste na$ soucasny plny repertoar. Ty frasky nejsou dlouhé
— ackoli existuji i kjogeny, které trvaji tteba hodinu a pul —, ale
prichystat jednu trva klidné rok. Nejlépe to samoziejmé jde, kdyz je
dilna, ale z Brna do Kjota je daleko. . .

Vedeme si kroniku, ale nepoc¢itame predstaveni, takZze ani ne-
vim, kolikrat uz jsme hrali; meli jsme i néjaka predstaveni venku,
ted' naposled dokonce na svatbé.

Tradi¢ni japonské divadlo neni v Evropé prili$ roz$ireny Zanr —
mate predstavu, kolik souborii se mu mimo Japonsko vénuje?

MiiZu fict, Ze jsme v soucasnosti — pokud vime — jediné neja-
ponské téleso, které se tomu vénuje soustavné nekolik let. V Lipsku
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existuje takovy krouzek, ktery se tedy vénuje divadlu né — to je to
vazné, obradné, resici vazné situace —, ale zvou si soubory kjogenu
pro mezihry na odlehéeni, v souladu s tradici. V samotném Japon-
sku, kde existuje ta stara tradice a kjogen se dédi v jednotlivych
rodinach z generace na generaci, se dneska uz situace trochu méni
a objevuji se tam taky krouzky kjogenu, jako u nas chodi déti tieba
do baletu. Ale to je spi$ prilezitost, jak si to vyzkouset, a tfeba my
jsme podle mé na vys$si trovni nez nekteré z téchhle skupin. Na
profesni bazi se kjogen predava z otce na syna, zacina se tak ve
trech, ¢tyfech letech a jde o oralni tradici — dnes tedy uZ jsou ty hry
zaznamenané a existuji i nahravky, ale az do zac¢atku 20. stoleti se
kjogeny udrZovaly jenom Ustnim podanim, nejen texty, ale i pohyby
a intonace. TakZe podoba té hry je zakonzervovana tieba tfi sta,
Ctyfi sta let.

Ta intonace byla dost nezvykla — neprenasite si to i do normalni
komunikace?

Japracuju vradiu, takZe to by asi neSlo, ale chci fict, Ze ackolina
néco takového nejsme moc zvykli, evropska tradice to taky zn4, a to
z loutkového divadla. Navic ty naSe projevy, i kdyZ se drZi tradice,
nejsou vSechny uplné stejné. Ted jsem byl na kjogenu v Parizi, vidél
jsem totéZ predstaveni dva dny po sobé a i v tom byl rozdil. To
nacvi¢ené, zazité, se spoji s aktualni inspiraci, atmosférou. . . Kdyz
se publikum v nékterém misté bavi, tak se da ten forek tteba trochu
natdhnout. Nebo je moZzné obménit obsazeni.

Umite vSichni v§echny role?
To by bylo idealni, zatim tomu tak neni, ale kazdy umime vic
neZ jednu roli.

A stalo se vam nékdy, Ze jste hrali pro publikum, které viibec ne-
védélo, co éekat, nebo se kterym jste si zkratka neporozuméli?
Kazdé publikum je jiné, obcas se ndm stava, ze nékteré véci jsou

ocekavali, ale tady bylo znat hodné chytré publikum, zvyklé vnimat
ty literarni roviny.

Za rozhovor dekuji

@ Scrabble

Druhy herni den ptinesl hra¢tm $anci na zajimavy tah za 28 bod:

Jana Melkova a Nelly Vostré

ZMEKLE vodorovné z L7

Tento tah zahralo celkem Sest hracek (panové se nechali zahan-
bit). Tah MAVL svisle z L8 nebylo mozné uznat, protoze ,mé“ je
2., resp. 4. pad osobniho zajmena a u podstatnych a pridavnych
jmen, zjmen a ¢islovek je povolen pouze tvar 1. padu (samoziejmé
vjednotném i mnozném ¢isle).

Dalsi tah redakce:

MORY svisle z L8

Vase pismena pro pondg¢li:
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Pokud jste nestihli pfedchozi kola a chcete se zapojit do hry
dodate¢né, cely zaznam rozehrané partie je volné k nahlédnuti v re-
dakei.

Za redakci Ond¥ej Smejkal

@ Sladkych sestnact

Sladkych Sestndct — tak se jmenuje koprodukéni snimek Velké Bri-
tanie, USA a Némecka z roku 2002. Snimek vypravi pribéh mla-
dého Liama, jehoz matku maji pustit z vézeni praveé v den jeho
Sestnactych narozenin. Liam nema4 jiné prani nez se zbavit nenavi-
déného ot¢ima a Zit se svou matkou ve spolecném domove. Jenze
k tomu je tieba vydélat penize a to jde prodejem levnych cigaret
$patné. Pomalu ale jisté se tak vydava na cestu, z niz neni navratu.
Na cestu, kterou pred nim vyslapali jeho rodice i kamaradi. A pri-
tom na zacatku vypadalo vSe tak slibng. . .

Britsky rezisér Ken Loach cely film pojal jako popis zrozeni
jednoho z mladych dealert drog. Divak je pomalu vtahovan do
spiraly rozhodnuti, z nichZ uZ to prvni urcilo tragicky konec, ke kte-
rému vSe neodvratné sméfuje. Vidime, jak hlavni hrdina porusuje
jedno pravidlo za druhym a s kazdym poruSenim se proménuje v ten
typ ¢lovéka, jakym na zacatku filmu opovrhoval. Sladkych Sestndct
patii mezi filmy, ve kterych od urcitého okamziku mutze byt v§echno
uz jen Spatné a divak si marné preje, aby mohl hrdinovi poradit.

AvS$ak film ma i svlij hlub$i rozmér — vypravi totiz o potiebe
pratelstvi a lasky. Tedy o vztahu k hodnotam, jimiz Zivot mladého
Liama pfili§ neoplyva. Prodej drog a laska k matce nejdou prili§
dohromady, a kdyZ uZ jednou drZite v ruce niz, pak prosté bodnete.

Po svém uvedeni obdrzel film Sladkych Sestndct celou fadu oce-
néni, mezi jinymi cenu za nejlepsi scénaf na festivalu v Cannes
(2002) a Evropskou filmovou cenu (2002). Doufejme, Ze se bude
libit i vam.

Velka Britanie / Némecko / Spanélsko, 2002, 106 min.
plv. znéni s Ceskymi titulky

P. S. Ode dneska se zacatek promitani presouva na desatou
hodinu vecerni. Dékujeme za pochopeni.

Josef Slerka

SPLAV! — Sobotecky Pravidelny Lehce Avantgardni Véstnik
Vychazi v Sobotce b&hem konani 49. roéniku festivalu Srémkova
Sobotka, od 2. 7. do 9. 7. 2005. Cena 10 K&

Vydavd oblanské sdruzeni SPLAVI, Milady Hordkové 123, 160
00 Praha 6, ICO 26674122. Evidenéni &islo MK CR E 15812.
Redakce: Jan HON, Jan CHROMY, Jitf JANUSKA, Judita KA-
BZANOVA, Marie KANTURKOVA, Frantisek MARTINEK, Jana
MELKOVA, Pavel PELC, Radek SCHICH, Radka SMAHELOVA,
Ondrej SMEJKAL, Nelly VOSTRA

Vychézi za pfispéni Studentského fondu FF UK a Krélovéhradec-

kého kraje.
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} ; Osmismérka

Vazeni a mili ¢tenafi,

po lonském uUspéchu se zarazenim kiiZovek Vam prinasime dalsi
zabavnou ulohu. Pro ukraceni ¢asu v prostojich mezi jednotlivymi
akcemi si miZete vylustit tuto osmismérku. Tajenku odevzdejte do

nasi ,,u zachodkové“ schranky. Vylosovany lustitel obdrzi cennou
vyhru.
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